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Produit de haute qualité entre la Chine et la France Cistanche deserticola

1. Champ d'application

La présente norme spécifie les termes et définitions, les exigences techniques, les méthodes d'inspection, les
régles d'inspection, 1'étiquetage, 1'emballage, le stockage et le transport de la Cistanche deserticola. Elle s'applique a
la Cistanche deserticola cultivée artificiellement ou récoltée a 1'état sauvage qui est transformée en ingrédients
alimentaires par des procédés tels que I'élimination des impuretés, le tri et le séchage, et répond aux exigences de
certification des produits de haute qualité sino-frangais.

2. Références normatives

Les documents suivants sont essentiels pour l'application du présent document. Pour les références datées,

seule I'édition datée s'applique. Pour les références non datées, c'est la derniére édition du document référencé, y
compris ses amendements, qui s'applique.

GB 5009.3 Norme nationale de sécurité alimentaire Détermination de I'humidité dans les aliments

GB 5009.4 Norme nationale de sécurité alimentaire  Détermination de la teneur en cendres des denrées
alimentaires

GB 5009.5 Norme nationale de sécurité alimentaire  Détermination de la teneur en protéines des denrées
alimentaires

GB 5009.11 Norme nationale de sécurité alimentaire  Détermination de l'arsenic total et de Il'arsenic
inorganique dans les denrées alimentaires

GB 5009.12 Norme nationale de sécurité alimentaire Détermination du plomb dans les denrées alimentaires

GB 5009.15 Norme nationale de sécurité alimentaire  Détermination du cadmium dans les denrées
alimentaires

GB 5009.17 Norme nationale de sécurité alimentaire Détermination du mercure total et du mercure organique
dans les denrées alimentaires

Norme nationale de sécurité alimentaire Détermination des familles d'aflatoxines B et G dans les denrées
alimentaires

GB 5009.124-2016 Norme nationale de sécurité alimentaire  Détermination des acides aminés dans les
denrées alimentaires

GB 7718 Norme nationale de sécurité alimentaire  Régles générales pour 1'étiquetage nutritionnel des
aliments préemballés

SN/T 4592-2016 Détermination des flavonoides totaux dans les denrées alimentaires destinées a l'exportation

NY/T 2279 Détermination du fucose, de l'arabitol, du tréhalose, du mannitol, du mannose, du glucose, du
galactose et du ribose dans les champignons comestibles par chromatographie ionique

NY/T 2947 Détermination de la teneur en bétaine dans le Lycium Barbarum par chromatographie liquide a

5
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haute performance

SN/T 4260 Détermination des polysaccharides bruts dans les aliments d'origine végétale destinés a
I'exportation. Colorimétrie a 1'acide phéholo-sulfurique

GB 2763 Norme nationale de sécurité alimentaire  Limites maximales de résidus de pesticides dans les
aliments

GB 5009.123 Norme nationale de sécurité alimentaire Détermination du chrome dans les aliments

GB 5009.268 Norme nationale de sécurité alimentaire - Détermination d'éléments multiples dans les denrées
alimentaires

{Pharmacopée de la République populaire de Chine) (Volume I et Volume IV)

3. Termes et définitions

3.1 Produits de haute qualité sino-frangais

Des produits qui sont produits et transformés selon les normes reconnues par la Chine et la France, et qui ont

passé des procédures de certification spécifiques pour répondre aux normes élevées reconnues par la Chine et la

France.

3.2 Cistanche deserticola

La tige charnue avec des feuilles en écailles de Cistanche deserticola Y.C.Ma, une plante de la famille des
Orobanchaceae.

5. Les exigences techniques

4.1 Exigences relatives aux maticres premicres

11 doit posséder ses caractéristiques morphologiques uniques, son ardme et son gotit inhérents, sans signes de pourriture,
de moisissure, d'odeurs bizarres ou de dégats causés par les insectes. I1 doit étre déterré au moment ot les semis émergent au
printemps ou avant que le sol ne soit gelé en automne, les extrémités des tiges doivent étre enlevées et séchées.

Les résidus de pesticides doivent étre conformes aux dispositions de la norme GB2763.

4.2 Exigences sensorielles

Doivent étre conformes au tableau 1.



T/OTOP 1069—2025

Tableau 1  Exigences sensorielles

Objet Exigences Me¢éthodes d'essai
Couleur Surface brune ou gris-brun, section transversale brun foncé a brun |  Prélevez une certaine
L'odeur et le gott Légérement odorant, avec un golit doux et 1égérement amer quantité de I'échantillon a

., L . . , . tester, placez-la dans un
Comprimée, cylindrique, 1égérement incurvée. Feuilles en forme

Modeles i
L , . . plat de porcelaine blanc et
’ o de scalaire disposées en spirale sur la tige, texture lourde
d'organisation
. L . . , propre et observez sa
glutineuse, élastique et cassante, faisceaux vasculaires ponctués
. . . . couleur, sa structure, ses
en coupe et disposés en anneaux ondulants, a motif de
. impuretés, son odeur et son
chrysanthéme.
golt a la lumiére naturelle.
Contaminants Pas de corps étrangers visibles avec une vision normale

4.3 Indicateurs physico-chimiques

Les indicateurs doivent étre conformes au tableau 2.

Tableau 2 Indicateurs physico-chimiques

Objet Exigences Meéthodes d'essai
la teneur en humidité/(g/100g) <10.0 GB 5009.3
Teneur en cendres totale /(g/100g) <8.0 GB 5009.4
Glucides /(g/100g) >10.0 GB 5009.5

{Pharmacopée de la République
Extraits (%) >45.0 populaire de Chine)

Quatre régles générales 2201

{Pharmacopée de la République

Teneur(%)
populaire de Chine)
(La quantité totale d'échinacoside et de >0.5
Disposition sous une Cistanche
verbascoside)
deserticola
Bétaine (%) >1.5 NY/T 2947
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Mannitolum (%) >6.0 NY/T 2279

Polysaccharide brut (%) >3.0 SN/T 4260

Résidu de dioxyde de soufre (en tant que <100 GB 5009.34
SO2)/(mg/kg)

4.4 Limites des polluants

Les indicateurs doivent étre conformes au tableau 3.

Tableau 3 Indicateurs de limites de polluants

Objet Indicateurs Me¢éthodes d'essai
Plomb (en tant que Pb)/(mg/kg) <1.0 GB 5009.12 ou GB 5009.268
Cadmium (en tant que Cd)/(mg/kg) <02 GB 5009.15 ou GB 5009.268
Arsenic total (en As)/(mg/kg) <0.5 GB 5009.11 ou GB 5009.268
Mercure total (en tant que Hg)/(mg/kg) <0.1 GB 5009.17 ou GB 5009.268

4.5 Limites de mycotoxines

Les indicateurs doivent étre conformes au tableau 4.

Tableau4 Indicateurs de limite de mycotoxines

Objet Indicateurs Meéthodes d'essai

L'aflatoxine B1/(pg/kg) <50 GB 5009.22

4.6 Limites de résidus de pesticides

Les indicateurs doivent étre conformes a la norme GB 2763 et aux réglementations nationales pertinentes.

4.7 Autres

Pour répondre aux exigences des normes et réglementations européennes et francaises.
5 Régles d'inspection
5.1 lots

La méme unité de production, la méme ligne de production, la méme espéce, les mémes spécifications, la
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méme date de conditionnement pour un groupe de lots.

5.2 Prélévement d'échantillons

Chaque lot de produits est échantillonné de maniére aléatoire sur la base du rapport entre le lot de production et
la quantité, et la quantité échantillonnée doit répondre aux exigences de l'inspection.

5.3 Eléments d'inspection

La cistanche deserticola doit étre inspectée conformément a tous les points spécifiés aux points 4.2 a 4.6.

5.4 Les critéres de détermination

Lorsque tous les résultats de l'inspection sont conformes aux dispositions du présent document, le lot de
produits est considéré comme qualifié. S'il existe des éléments non qualifiés lors de l'inspection, I'échantillonnage
doit étre doublé dans le méme lot de produits, et les éléments non qualifiés doivent étre réinspectés, et les résultats
de la réinspection prévalent.

6 Marquage, emballage, transport et stockage

6.1 Marquage

11 doit étre conforme aux dispositions de la norme GB 7718. Les produits utilisés dans l'alimentation doivent
également porter la mention suivante : ne convient pas aux femmes enceintes, aux femmes allaitantes, aux
nourrissons et aux jeunes enfants.

6.2 Emballage

11 doit étre conforme aux dispositions des normes nationales applicables en matiére de sécurité alimentaire.

6.3 Transport

Le matériel de transport doit étre propre et hygiénique et ne doit pas étre mélangé a des substances toxiques ou
dangereuses. I1 doit étre protégé de la pluie et du soleil pendant le transport.

6.4 Stockage

Les produits doivent étre stockés dans des endroits secs, frais, propres, bien ventilés, hygiéniques et siirs, dotés

d'installations permettant d'éviter la poussiére, les mouches et les rongeurs.
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